
 
 

Magnetic Ball Stretcher – Special Advice: 
 

Cleaning: 
 

Only use alcohol or isopropanol for cleaning. Appropriate alcohol pads are 
included with every magnetic ball weight. The magnets can´t get in 

contact with water or cleaning products. 
 
 

Security Advice: 
 

This article isn´t a toy. Store it out of the reach of children. For storage 
we recommend our lockable Joyybox. 

 
Strong magnets can disturb electronic implants such as pacemakers, 

implanted defibrillators or activatable implants in their operation and put 
patients to risk. Keep a distance of at least 20cm between your implant 

and the magnet. 
 

There is a powerful attractive force between a magnet and an object 
containing iron or another magnet, so please handle our magnetic ball 

stretchers with care. If you aren´t careful you might pinch your finger or 
skin between two magnets. This might lead to bruising or effusion in the 

affected areas. 
 

Keep the magnets out of reach from all devices and objects that could get 
harmed by strong magnetic fields such as credit cards, data carriers, 

watches, etc. 
 

Magnetische Ballstretcher – Besondere Hinweise: 
  

Reinigung: 
  

Verwenden Sie zur Reinigung bitte nur Alkohol oder Isopropanol. 
Entsprechende Alkohol-Pads liegen jedem magnetischen Hodengewicht 

bei. Die Magnete dürfen nicht mit Wasser und Reinigungsmitteln in 
Berührung kommen. 

  
Sicherheitshinweise: 

  



Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Lagern Sie ihn unbedingt außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Zur Aufbewahrung empfehlen wir unsere 

abschließbare Joyybox. 
  

Starke Magnete können aktive elektronische Implantate wie 
Herzschrittmacher oder implantierte Defibrillatoren oder magnetisch 

aktivierbare Implantate in ihrem Betrieb stören und Patienten gefährden. 
Halten Sie mindestens 20 Zentimeter Abstand ein zwischen Ihrem 

Implantat und dem Magneten. 
  

Zwischen einem Magnet und einem eisenhaltigen Gegenstand oder 
zwischen zwei Magneten bestehen große Anziehungskräfte. Es ist deshalb 
Vorsicht geboten bei der Nutzung unserer magnetischen Ballstretcher. Bei 
unvorsichtiger Handhabung können Sie sich die Finger oder Haut zwischen 
zwei Magneten einklemmen. Das kann zu Quetschungen und Blutergüssen 

an den betroffenen Stellen führen. 
  

Halten Sie Magnete von allen Geräten und Gegenständen fern, die durch 
starke Magnetfelder beschädigt werden können, bspw. Kreditkarten, 

Datenträger, Uhren, etc. 
 

Ballstretcher magnétique – Conseils spécifiques : 
  

Nettoyage : 
  

Pour le nettoyage, veille bien à n'utiliser que de l'alcool ou de 
l'isopropanol. Des disques à alcool sont joints à chaque poids aimanté. Les 

aimants ne doivent pas entrer en contact avec de l'eau ou avec des 
agents nettoyants. 

  
Précautions à prendre : 

  
Cet article n'est pas un jouet. Il est absolument nécessaire de le tenir hors 

de la portée des enfants. Nous conseillons de le conserver dans notre 
Joyybox à fermeture sécurisée. 

  
Les puissants aimants peuvent entraver le bon fonctionnement des 

implants électroniques comme les stimulateurs cardiaques, les 
défibrilateurs (DAI) ou les implants activés magnétiquement. Ils peuvent 

ainsi constituer un danger pour la santé des patients. Veuillez donc 
conserver une distance d'au moins 20 centimètres entre votre implant et 

les aimants. 
  

Entre un aimant et un objet ferreux, de même qu'entre deux aimants, il 
existe une très grande force d'attraction. C'est pourquoi nous vous 
demandons la plus grande prudence lors de l'utilisation de notre 

Ballstretcher magnétique. En le manipulant avec imprudence, vous 



pourriez vous coincer les doigts ou la peau entre les deux aimants, 
provoquant ainsi des contusions ou des hématomes aux endroits touchés. 

  
Veuillez tenir les aimants éloignés de tous les appareils et objets que de 
forts champs magnétiques pourraient endommager comme les cartes de 

crédit, les montres, les supports de données, etc. 
  
 


